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Programa del periodo de sesiones'
1. El Comité General examing el programa provisional de la Conferencia que figura en el
documento C 93/1.
2. El Comité fue informado de que en el dmbito del tema 7 "Actividades relativas al medio

ambiente y el desarrollo sostenible”, ademds del documento C 93/10 habrfa dos proyectos de
resolucién presentados por el Consejo a la Conferencia en el documento C 93/28. A fin de facilitar
el debate de la Conferencia, el Comité decidi6 que al tema 7 se le afiadieran (a) el subtema
7.1 "Revisién del Compromiso Internacional sobre Recursos Fitogenéticos" y (b) el subtema
7.2 "Cédigo internacional de conducta para la recoleccién y transferencia de germoplasma vegetal".

3. El Comité fue también informado de que el subtema 19.1 deberfa titularse "Supresién del
Cuadro de Expertos en medidas de urgencia contra la langosta del desierto y otras plagas de los
cultivos y supresién del Cuadro Asesor sobre Epizootiologfa", para que estuviera en consonancia con
el tftulo y el contenido del proyecto de resolucién presentado por el Consejo (C 93/LIM/20), y de que
debfa afiadirse un nuevo subtema 19.4 "Acuerdo para la creacién de la Comisién del Atin para el
Océano Indico", de conformidad con la recomendacién del 104° perfodo de sesiones del Consejo.

4, El Comité recomienda que 1a Conferencia apruebe el programa provisional, con los subtemas
adicionales 7.1, 7.2 y 19.4, y el cambio de titulo en el subtema 19.1.

Establecimiento de las Comisiones v el calendario provisional del periodo de sesiones?

S. El Consejo, en su 103° perfodo de sesiones, formulé algunas propuestas relativas a la
organizacién y el calendario para el 27° perfodo de sesiones de la Conferencia, propuestas que fueron
comunicadas a todos los Estados Miembros en el documento C 93/12. El Comité recomienda que la
Conferencia establezca tres Comisiones para examinar y presentar informe sobre las Partes I, II y
III del programa del perfodo de sesiones. :

6. Se sefiala a la atencion de la Conferencia que, a fin de poder atender las peticiones de tiempo
para intervenir, hechas por los Ministros que estardn en Roma sélo durante los primeros dfas de la
Conferencia, tal vez sea necesario prolongar el debate general esos dfas hasta las 13.00 horas por la
mafiana y hasta las 18.30 horas por la tarde. Sin embargo, las reuniones de la mafiana y de la tarde
deberdn empezar con mucha puntualidad para poder aprovechar esa prolongacién. Es de esperar que,
de ese modo, todos los oradores que deseen hablar puedan intervenir el martes 9 y el miércoles
10 de noviembre. Si ello fuera imposible, podrfa organizarse alguna reunién extraordinaria por la
noche. La duracién de cada intervencién no deberd sobrepasar los 15 minutos.

7. El Comité recomienda que la Conferencia apruebe el calendario provisional propuesto por
el Consejo, con las mencionadas especificaciones. Queda entendido también que este calendario podr4
ser modificado teniendo en cuenta las deliberaciones de la Plenaria y de las Comisiones.

! - C93/1
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Nombramiento de los Presidentes de las tres Comisiones®

8. De conformidad con los Artfculos VII-I y XXIV-5(b) del Reglamento General de la
Organizacién (RGO), y como se indica en el documento C 93/LIM/1, el Consejo propuso en su
104° perfodo de sesiones las candidaturas siguientes para la presidencia de las Comisiones:

-~ Comisi6n I H. Redl (Austria)
- Comisién II: M. Sinaceur (Marruecos)
- Comisién III: A. Zemaitis (Lituania)

El Comité recomienda que la Conferencia apruebe la propuesta del Consejo.

9. De conformidad con el Artfculo X-2(c) del RGO, el Comité recomienda que la
Vicepresidencia de las Comisiones se distribuya de la manera siguiente:

- Comisién I: P. Karbasi (Republica Isldmica del Irdn)
A.W. Kazi (Pakistdn)

- Comisi6n II: C. Paranhos (Brasil)
P.R. Janus (Pafses Bajos)

- Comisi6n III: M. Tabong (Camertin)
J.P. Rivaud (Francia)

Comité de Resoluciones

10. El Consejo, en su 103° perfodo de sesiones, recomendé que se estableciera un Comité de
Resoluciones de la Conferencia integrado por siete miembros, uno de cada una de las regiones de la
FAO. Su mandato, asf como los criterios que debe seguir en la formulacién de las resoluciones, se
recogen en el Apéndice D del documento C 93/12.

11. El Comité recomienda que la Conferencia adopte la propuesta del Consejo y que los Estados
Miembros que se indican a continuacién, identificados por la regién a la que pertenecen, entren a
formar parte del Comité de Resoluciones:

- Africa Uganda

- Asia Tailandia

- Europa ~ Malta

- América Latina y el Caribe El Salvador

- Cercano Oriente Iraq

- América del Norte Estados Unidos de América
- Pacffico Sudoccidental Nueva Zelandia

Se pide a las delegaciones de esos pafses que comuniquen lo antes posible al Presidente de la
Conferencia el nombre del miembro de su delegacién designado para formar parte del Comité de
Resoluciones.

12. El Comité recomienda asimismo que el Comité de Resoluciones esté presidido por el
Representante de la Regi6n de Europa.

3 C 93/LIM/1
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Admision de observadores de los solicitantes de ingreso como miembros de la Organizaci6n*

13. Como es habitual, el Director General ha invitado provisionalmente a los solicitantes de
ingreso como miembros de la Organizacién a que se hagan representar por observadores hasta que
se haya adoptado una decisién con respecto a su solicitud. La Conferencia desear4 sin duda confirmar
las invitaciones respecto de Armenia, Bosnia y Herzegovina, Croacia, Eritrea, Eslovaquia, Eslovenia,
la ex Republica Yugoslava de Macedonia, la Repuiblica Checa, la Repiiblica Kirguisia y Sudifrica.

Admisién de observadores de la Federacién de Rusia y de Ucrania

14, El Director General ha recibido cartas de la Federacién de Rusia y de Ucrania expresando
el interés del Gobierno por asistir al 27° perfodo de sesiones de la Conferencia de la FAO. Se
enviaron invitaciones para asistir a la Conferencia en calidad de observadores a los Gobiernos en
cuestién, pero se indicaba que esas invitaciones debfan ser confirmadas por la Conferencia, de
conformidad con los Principios Relativos a la Concesién de la Calidad de Observador a los Estados
(Textos Fundamentales, Seccién L, pdrr. B-1), donde se dispone que los Estados no miembros de la
FAO podrdn, si lo solicitan, ser invitados "por la Conferencia... a hacerse representar por un
observador en un perfodo de sesiones de la Conferencia". El Comité recomienda que la Conferencia
confirme las invitaciones.

Admisién de nuevos Estados Miembros®

15. De conformidad con lo dispuesto en el Artfculo XIX del Reglamento General de la
Organizacién, el 6 de octubre de 1993, fecha en que conclufa el plazo de admisién de solicitudes de
ingreso, se habfan recibido las siguientes:

- Armenia - Eslovenia
- Bosnia y Herzegovina ' - La ex Repiiblica Yugoslava
- Croacia de Macedonia
- Eritrea - Repuiblica Checa
- Eslovaquia - Repuiblica Kirguisia
- Suddfrica

El Comité recomienda que, en caso de que se readmita a Sudéfrica como miembro de la
Organizacion, se considere que la Conferencia, por el hecho de admitir a Sud4frica, ha decidido dejar
sin efecto su Resolucién N° 38/63, a partir de la fecha en que Suddfrica entre a formar parte de la
Organizacion,

16. Con arreglo al Artfculo II-2 de la Constitucién, la Conferencia puede decidir, por una
mayorfa de dos tercios de los votos emitidos y a reserva de que esté presente la mayorfa de los
Estados Miembros de 1a Organizacion, la admisién de nuevos miembros de la Organizacién. La frase
“votos emitidos" significa votos a favor y en contra, sin incluir las abstenciones ni las papeletas
defectuosas (Artfculo XII-4(a) del RGO). La calidad de Miembro se adquiere en la fecha en que la
Conferencia aprueba la solicitud de ingreso.

17. El Comité recomienda que la Conferencia celebre la votacién relativa a la admisién de
Armenia, Bosnia y Herzegovina, Croacia, la Repiblica Checa, Eritrea, la Repuiblica Kirguistdn,

4 C 93/19
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Eslovaquia, Eslovenia y la ex Repuiblica Yugoslava de Macedonia en la sesién plenaria del sdbado
6 de noviembre por la tarde. El resultado de la votaci6n se anunciard el lunes 8 de noviembre por la
mafana y la ceremonia de ingreso de los nuevos Miembros tendrd lugar inmediatamente despusés.
Como de costumbre, el Presidente dard la bienvenida a los nuevos Miembros y cada uno de ellos
podr4 pronunciar una breve declaracién. Con el fin de ganar tiempo y de no retrasar la labor de la
Conferencia, el Comité recomienda asimismo que esta sesién plenaria comience a las 09.00 horas y
que responda un solo pafs en nombre de cada regién. El Comité recomienda ademds que la votacion
sobre la readmisién de Suddfrica se celebre el martes, 9 de noviembre.

Cuotas de los nuevos Estados Miembros

18. En virtud del Artfculo 5.8 del Reglamento Financiero, la Conferencia fija la cuantfa de la
cuota que deberdn pagar los Estados Miembros de nuevo ingreso, a partir del trimestre en que se
acepte la solicitud de admisién.

19. De conformidad con los principios y costumbres establecidos, la cuota mfnima
correspondiente al ltimo trimestre de 1993 que habrdn de pagar estos nuevos Estados Miembros y
la suma que deberdn anticipar al Fondo de Operaciones son las siguientes:

Estado Miembro Cuota del iltimo Anticipo al Fondo de

trimestre Operaciones
(délares EE.UU.) (d6lares EE.UU.)

- Armenia 118 792,50 37 500

- Bosnia y Herzegovina 39 597,50 12 500

- Croacia 118 792,50 37 500

- Repiiblica Checa 380 136,00 120 000

- Eritrea 7 919,50 2 500

- Repiiblica Kirguisia 55 436,50 17 500

- Eslovaquia 118 792,50 37 500

- Eslovenia 79 195,00 25 000

- Sudéfrica 372 216,50 117 500

- La ex Repuiblica 15 839,00 5 000

Yugoslava de Macedonia
Nombramiento del Director General®

20. En la fecha establecida por el Consejo, es decir, el 2 de abril de 1993, se habfan recibido
nueve candidaturas para el cargo de Director General. Estas candidaturas se notificaron a todos los
Estados Miembros por medio de la Carta circular G/CF 4/2 del 26 de abril de 1993. Posterior-mente,
el Gobierno de Grecia, el 1° de noviembre de 1993, informé al Secretario General de 1a Conferencia
y el Consejo de que retiraba la candidatura de Constantin Politis. El texto de la notificacién figura
en el documento C 93/18-Corr. 1. Por consiguiente, los candidatos al cargo de Director General son:

Salahuddin Ahmed (Bangladesh)

- Christian H. Bonte-Friedheim (Alemania)
Gerardus J.M. Braks (Pafses Bajos)
Edward P. Cunningham (Irlanda)
Jacques Diouf (Senegal)

]

¢ C 93/18; C 93/18-Corr.1
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- Geoff Miller (Australia)
- Rafael Moreno (Chile)
- Maharaj K. Muthoo (India)
21. De conformidad con el Artfculo XXXVI-1(a) del RGO, el Comité General fija y anuncia la

fecha de la eleccion, entendiéndose que la designacién de Director General en un perfodo de sesiones
ordinario se iniciard y efectuard dentro de un plazo de tres dfas hdbiles después de la fecha de
apertura de ese perfodo de sesiones, es decir, antes de la medianoche del miércoles 10 de noviembre
de 1993. La eleccion se efectiia por votacién secreta. Queda elegido el candidato que tenga la mayorfa
simple de los votos emitidos (sin contar las abstenciones).

22. El Comité recomienda que la primera votacién para este nombramiento se celebre el lunes
8 de noviembre de 1993 por la mafiana, inmediatamente después de que la sesién plenaria apruebe
el informe del Comité de Credenciales, tal como se indica en el documento C 93/12 "Preparativos
para el 27° perfodo de sesiones de la Conferencia”.

23. El Comité recomienda asimismo que, de ser necesario, la votacién prosiga durante el dfa
hasta que la Conferencia nombre un Director General.

Nombramiento_del Presidente Independiente del Consejo’

24, Para la fecha determinada por el Consejo, es decir, el 3 de septiembre de 1993, se habfan
recibido las siguientes candidaturas para el cargo de Presidente Independiente del Consejo:

- José Ramé6n Lépez Portillo (México)
- Ibrahim Adam (Ghana)

Estas candidaturas se comunicaron a todos los Estados Miembros mediante la Carta circular G/CF-4/3
del 10 de septiembre de 1993,

25. Con arreglo a lo dispuesto en el Artfculo XXIII-1(b) del RGO, el Comité General fija y
anuncia la fecha de la eleccién. El Comité recomienda que la votacién secreta para esta eleccién se
celebre en la mafiana del martes 23 de noviembre de 1993.

Eleccién de miembros del Consejo®

26. En el Artfculo XXII-10(a) del RGO se establece que la Conferencia, por recomendacién del
Comité General y antes de que finalice el tercer dfa del perfodo de sesiones de la Conferencia,
decidird la fecha de la eleccion de miembros del Consejo y el plazo en que deberdn presentarse las
candidaturas.

27. En consecuencia, el Comité recomienda que:
a) la eleccion comience el lunes 22 de noviembre por la mafiana; y
b) las candidaturas para los puestos del Consejo que hayan de cubrirse en este perfodo

de sesiones se presenten al Secretario General de la Conferencia (despacho B-202)

? C 93/15
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a mds tardar a las 12.00 horas del lunes 15 de noviembre, a fin de permitir al
Comité General comunicar a la Conferencia las candidaturas vélidas recibidas por
lo menos tres dfas hdbiles antes de la fecha fijada para la eleccién, con arreglo al
Artfculo XXII-10(d) del RGO.

28. A este propdsito, la Conferencia tendrd especialmente en cuenta los pdrrafos 3, 4, 5y 7 del
Artfculo XXII del Reglamento General de la Organizacién, cuyo texto es el siguiente:

"3. Al elegir los componentes del Consejo, la Conferencia prestard la debida
consideracién a la conveniencia de:

a) que en dicho organismo haya una representacién geogrdfica equilibrada de las
naciones interesadas en la produccidn, distribucién y consumo de alimentos y
productos agricolas;

b) lograr que en los trabajos del Consejo participen los Estados Miembros que
contribuyan en gran medida al éxito de la Organizacién;

c) dar oportunidad de formar parte del Consejo al mayor nimero posible de Estados
Miembros, por rotacién de los puestos."

"4, Los Estados Miembros podrdn ser reelegidos."”
“S. Ningiin Estado Miembro podr4 ser elegido para formar parte del Consejo si adeuda

a la Organizacién en concepto de cuotas atrasadas una cantidad igual o mayor a la
que le corresponda pagar por los dos afios civiles anteriores.”

"7. Se considerard que ha renunciado a su puesto el Miembro del Consejo que se halla
atrasado en el pago de sus cuotas a la Organizacién por un importe igual o superior
al de las correspondientes a los dos iltimos afios civiles, o que no hubiera asistido
a dos perfodos consecutivos de sesiones."

29. Toda la informacién de interés relativa a los puestos para los cuales deben presentarse
candidaturas, asf como los formularios para la presentacién de candidaturas, figuran en el documento
C 93/LIM/8.

Derecho_de voto

30. El Comité General toma nota de que los siguientes Estados Miembros no han abonado
cantidades suficientes de las cuotas asignadas que les corresponden para mantener el derecho de voto
en la Conferencia.
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Estados Miembros Importe de los Afios Cuotas que deben  Abono minimo

atrasos aplicables por dos afios necesario para

anteriores garantizar el
derecho de voto

1. Estados Miembros con cuotas atrasadas
Bolivia 87 358,00  1990-92 59 518,00 27 841,00
Burkina Faso 89 803,72  1989-92 59 518,00 30 286,72
Camboya 246 242,00  1982-92 59 518,00 186 725,00
Comoras 85 596,50  1990-92 59 518,00 23 079,50
Repiiblica Dominicana 668 400,00  1987-92 238 072,00 430 329,00
Gab6n 414 580,42  1989-92 238 072,00 176 509,42
Gambia 101 365,87  1989-92 59 518,00 41 848,87
Guatemala 132 933,71 1990-92 119 036,00 13 898,71
Haiti 111 389,00  1989-92 59 518,00 51 872,00
Iraq 1223 012,00 1990-92 833 252,00 . 389 761,00
Liberia 122 935,60  1988-92 59 518,00 63 418,60
Niger 87 358,00  1990-92 59 518,00 27 841,00
Santo Tomé y Principe 72 519,30  1990-92 59 518,00 13 002,30
Seycheles 78 680,19  1990-92 59 518,00 19 163,19
Sierra Leona 111 332,14  1989-92 59 518,00 51 815,14
Somalia 135 422,00 1988-92 59 518,00 75 905,00
Suriname 147 056,00  1987-92 59 518,00 87 539,00
Yugoslavia 4 541 812,00  1990-92 3 241 812,00 1 300 001,00
II. Estados Miembros con planes de pago a plazos autorizados por la_Conferencia
Antigua y Barbuda 166 175,50 1988-92 59 518,00 106 658,50
Chad 123 971,96 1990-92 59 518,00 64 454,96
Guinea Ecuatorial 84 945,60 1991-92 59 518,00 25 428,60
Paraguay 302 925,73 1990-92 238 072,00 64 854,73
31. La Organizaciébn ha enviado numerosas comunicaciones a cada uno de estos

Estados Miembros y ha recibido respuestas de todos ellos, salvo de Yugoslavia.

32. Los siguientes Estados Miembros han comunicado a la Organizacién que han efectuado ya
un pago que deberfa llegar en breve a la Organizacién:

Burkina Faso
Guinea Ecuatorial
Santo Tomé y Principe

De conformidad con la préctica habitual, la Conferencia ha considerado que los pagos en trénsito o
los compromisos firmes de efectuar un pago en el curso de la Conferencia por parte de los Estados
Miembros constituyen una base suficiente para restablecer el derecho de voto a dichos
Estados Miembros. Por consiguiente, el Comité recomienda que se conceda el derecho de voto en la
Conferencia a estos tres Estados Miembros.

33, La informacidn recibida directamente de los gobiernos o por conducto de los Representantes
de 1a FAO indica que en un futuro préximo se prevé que se recibirdn pagos ulteriores de:

Bolivia (después del 8 de noviembre como mds pronto)  Gambia
Cambodia Guatemala
Chad Niger
Gabén Seychelles
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34, El Artfculo III.4 de la Constitucién dice lo siguiente: "Un Estado Miembro que se encuentre
atrasado en el pago de sus cuotas a la Organizacién no tendrd derecho a voto a la Conferencia si el
importe de su deuda es igual o superior al de las cuotas que debe por dos afios civiles anteriores. La
Conferencia podr4, no obstante, permitir que el Estado vote si considera que la falta de pago se debe
a circunstancias fuera del alcance de ese Estado Miembro."

Los Estados Miembros siguientes han pedido una consideracién especial y permiso para votar con
arreglo al susodicho Artfculo III.4 de la Constitucién:

Antigua y Barbuda Paraguay

Comoras Repiiblica Dominicana
Hait{ Sierra Leona

Iraq Somalia

Liberia Suriname

El representante de Bolivia ha informado también que, en caso de que el pago previsto no se
concretara, presentarfa asimismo una solicitud de consideracién especial.

35. El Comité recomienda a la Conferencia que conceda el derecho de voto a los diez
Estados Miembros susodichos.

36. Si el Director General recibe de otros Estados Miembros informacién sobre pagos
efectuados, una solicitud de consideracién especial de la Conferencia o un plan de plazos para pagar
sus cuotas atrasadas, el Comité General los examinard y los comunicard a la Conferencia.

37. Mientras tanto, sin embargo, el Comité recomienda a la Conferencia que autorice a todos
los Estados Miembros asistentes a votar el sdbado, 6 de noviembre y el martes, 9 de noviembre
de 1993, sobre el tema 25 del programa (Solicitudes de ingreso en la Organizacién) y el lunes, 8 de
noviembre de 1993, sobre el tema 27.1 del programa (Nombramiento del Director General), quedando
entendido que se proseguirdn los contactos con ellos con miras a regularizar la situacién de sus
atrasos.

Derecho de réplica

38. La Conferencia, en sus trece perfodos de sesiones anteriores, habfa decidido que, cuando
un delegado deseara replicar a una critica sobre la politica de su Gobierno, lo hiciera preferentemente
en el dfa en que se habfa expresado dicha crftica, después de que todos los que desearan participar
en el debate hubieran tenido la oportunidad de hacer uso de la palabra.

39, El Comité recomienda que se aplique el mismo sistema en el presente perfodo de sesiones.

Actas taquigrdficas

40. En virtud del Artfculo XVIII-1 del RGO, se toman actas taquigraficas de todas las sesiones
plenarias y comisiones de la Conferencia, y el derecho de todos los delegados a comprobar la
exactitud de las actas relativas a sus intervenciones estd expresamente reconocido en el Artfculo
XVIII-2 del RGO.

41. La correccion de las actas puede hacerse o bien rectificando las equivocaciones y los errores
de transcripcion, o bien enmendando cualquier palabra o frase que se pronuncie efectivamente. En
la préctica tales correcciones o enmiendas de las intervenciones se aceptan solamente de la delegacién
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que las pronuncié y deben presentarse en el plazo de 48 horas después de la distribucién del
correspondiente borrador del acta taquigréfica.

42, En 1961 l1a Conferencia adoptd oficialmente un procedimiento en virtud del cual los oradores
que lo desearan podfan insertar sus declaraciones en el acta sin pronunciarlas en la Plenaria. Todavfa
se sigue este procedimiento, que se recomienda para ahorrar tiempo.

43, Aunque el Comité no ve en principio ninguna objecién contra la insercién de declaracién
en las actas en los casos en que no hubiera tiempo para pronunciarlas, reconoce que pueden surgir
dificultades por el hecho de que no se dé ocasidn a los delegados de ejercer su "derecho de réplica"
a cualquier crftica de la polftica de su Gobierno hecha en la declaracién insertada.

44, Por consiguiente, el Comité recomienda que la Conferencia continiie permitiendo la insercién
de tales declaraciones, a condicién de que:

a) la Plenaria, o la Comisién de que se trate, sea informada por su Presidente de que
se ha incluido en el acta una declaracién no pronunciada o una adicién sustancial
a una declaracién pronunciada;

b) el texto que se incluye esté en espafiol, francés o inglés, que son los idiomas
utilizados en las actas taquigraficas;

c) el acta taquigrdfica provisional que contenga la declaracién adicional se distribuya,
por lo menos, tres dfas antes de la clausura del perfodo de sesiones; y

d) las delegaciones que asisten al perfodo de sesiones puedan hacer uso del derecho de
réplica mediante la oportunidad de hacer, antes de la clausura del perfodo de
sesiones, una declaracién referente a la declaracion adicional.

Declaraciones de los jefes de delegacién (debate general)’

45. El Comité recomienda que en el diario de la Conferencia se publique cada dfa una lista de
oradores en el orden en que serdn llamados por el Presidente, y recomienda asimismo que las
declaraciones se limiten a un tiempo mdximo de 15 minutos.

Admision de observadores de organizaciones intergubernamentales y_de organizaciones
internacionales no gubernamentales®

46. La lista de las organizacioanes intergubernamentales e internacionales no gubernamentales
que han sido invitadas por el Director General a estar representadas en calidad de observadores en
este perfodo de sesiones de la Conferencia aparece en los documentos C 93/13 y C 93/13-Sup. 1. Las
invitaciones a organizaciones intergubernamentales que no tienen un acuerdo oficial con la FAO y las
invitaciones a organizaciones internacionales no gubernamentales no reconocidas como entidades
consultivas por la FAO son provisionales y quedan supeditadas a la aprobacién de la Conferencia.

47. Después de examinar la lista de organizacioanes, el Comité recomienda a la Conferencia que
confirme dichas invitaciones provisionales.

o C 93/12
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Reunion oficiosa de los observadores de organizaciones no gubernamentales'!

48. El Consejo recomendé que, lo mismo que en perfodos de sesiones anteriores de la
Conferencia, se invite a los observadores de organizaciones no gubernamentales a asistir a una
reunion oficiosa, con objeto de que puedan comunicarse a la Conferencia sus opiniones y sugerencias
sobre las actividades y programas de la Organizacién. Se propone que esa reunién se celebre el martes
9 de noviembre, por la mafiana y por la tarde. El Comité recomienda a la Conferencia que acepte esa
propuesta.

Asistencia de movimientos de liberacion

49, De conformidad con la propuesta hecha por el Consejo en su 103° perfodo de sesiones, han
sido invitados a asistir a la Conferencia observadores de la Organizacién para la Liberacién de
Palestina y de los movimientos africanos de liberacién reconocidos por la OUA (Congreso Nacional
Africano de Suddfrica y congreso Panafricanista de Azania). El Comité recomienda que la
Conferencia confirme dichas invitaciones.

Conclusién
50. Por ltimo, el Comité recomienda que la Conferencia confirme todos los preparativos

detallados para el perfodo de sesiones y que, salvo en los casos antes indicados en los parrafos 6, 7,
17 y 23, el horario normal de trabajo para las sesiones de la Plenaria y de las Comisiones sea de las
09.30 a las 12.30 horas, y de las 14.30 a las 17.30 horas. De ser necesario, las sesiones de la noche
podrfan también convocarse de las 19.30 a las 22.30 horas. El Comité invita también a todas las
delegaciones a que observen los horarios de trabajo con la méxima puntualidad.
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